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Použití modelu IN k zamýšlenému účelu

Model IN Protos® Integral a jeho části splňují normu EN 397 a jsou vhodné pro velikost 
hlavy 54 – 62 cm. Ve spojení s podbradním páskem Protos® Integral Maclip (č. zb.: 204043) 
byl model dodatečně certifikován a povolen jako cyklistická přilba dle normy EN 1078* 
(norma pro přilby pro cyklisty a pro uživatele skateboardů a kolečkových bruslí).

*POZOR! Tato ochrana hlavy splňuje kromě normy EN 397 také normu EN 1078 pouze tehdy, 
pokud je nainstalován výhradně podbradní pásek Protos® Integral Maclip (č. zb.: 204043)! 
Nemohou se nainstalovat jiné podbradní pásky, resp. cizí produkty!

POZOR! Ani přilby zkoušené v souladu se směrnicemi a normami nezaručují vyloučení 
poranění.

POZOR! Není určeno k použití pro motorky, skútry, mopedy atd.
POZOR! Tuto přilbu by neměly používat děti při lezení nebo jiných aktivitách, jestliže hrozí 
riziko uškrcení/visení, pokudse dítě zachytí přilbou.

Pro zajištění pokud možno vysoké ochrany, komfortu a vysoké funkčnostiProtos® Integral 
je bezpodmínečně nutné dodržovat následující informace adobře je uschovat!

Důležitá upozornění

1. Nezapomeňte prosím!
Žádné ochranné vybavení nemůže ochránit naprosto spolehlivě před zraněním. Stupeň 
ochranného účinku závisí na velmi mnoha okolnostech. Tato integrální ochranná přilba 
Protos® a její součásti nejsou náhražkou, nýbrž podporují bezpečnou pracovní techniku. 

Návod k použití



Zásuvný knofl ík vzadu

Zásuvné knofl íky vpředu Zásuvný knofl ík vzadu*EN 397, EN 1078
**EN 1078

*

**

Dodržujte prosím bezpečnostní předpisy příslušných orgánů (profesních sdružení, 
Úřadů pro bezpečnost práce a podobných) a bezpečnostní pokyny v návodu k použití 
používaného motorového stroje. Před každým použitím zkontrolujte bezvadný stav 
integrální ochranné přilby Protos® i jejich součástí (například vizuální kontrola stavu). V 
případě poškození nebo změn integrální ochrannou přilbu Protos® a/nebo její součásti 
okamžitě vyřaďte. Zajistěte prosím, aby tyto díly nemohly být znovu použity!

2. Výběr správně velikosti
a) Protos® by se neměl stáhnout moc daleko do čela, aby nebyl narušen výhled.
b) Čelo musí být chráněné. Proto by se Protos® neměl posunovat moc daleko přes zátylek.
c) Protos® je správně upraven, pokud sedí vodorovně na hlavě.

Ochranného účinku je dosaženo jen tehdy, když integrální ochranná přilba Protos® 
optimálně sedí a je-li pásek kolem hlavy upraven velikosti hlavy. (Zde dodržujte také bod 3)

3.Výběr správné výšky
Abychom dosáhli optimálního ochranného účinku, nastavte správnou výšku integrální 
ochranné přilby Protos® (3 stupně, vlevo a vpravo vedle šíjové misky). (Zde dodržujte také 
bod 2)

4. Nastavení podbradní pásky Protos® Integral Maclip



Následně protáhněte podbradní pásek na obou 
stranách vodícími prsty na zadním dílu temenní 
skořepiny (k tomu nejlépe vyklopte temenní 
skořepinu opět směrem dopředu).

Zásuvný knofl ík vzadu upevněte silným zatlačením 
v zadním upevňovacím poutku pod temenní 
skořepinou uvnitř přilby. 

Vpředu na podbradním pásku naleznete další dva 
zásuvné knofl íky. Upevněte je na obou stranách 
v upevňovacích poutkách (kroužky). Nechte 
zásuvné knofl íky mírným tahem zaskočit tak, aby 
směřovaly k vnitřní straně přilby.

TIP!

Po konečném nastavení velikosti Vašeho 
podbradního pásku, lze zbývající pásek odříznout a 
řez zatavit plamenem zapalovače.

Dejte pozor na stejnoměrné napnutí podbradního 
pásku na obou stranách.



5. Čištění & dezinfekce
Integrální ochranné přilby Protos® jsou technickými výrobky a aby byla zachována 
jejich bezpečnostních funkce, vyžadují adekvátní zacházení a péči. K čištění, údržbě či 
dezinfikování smějí být používány pouze látky, které nebudou mít škodlivý vliv na přilbu 
nebo jejího nositele!Skořepinu přilby a vnitřní výstroj lze čistit vlažnou mýdlovou vodou 
(+30 °C – +40 °C) – nečistěte strojově! Nečistěte látkami obsahujícími rozpouštědla nebo 
agresivní látky. Neodborné čistění a údržba mohou mít negativní vliv na ochranný účinek 
výrobku.

6.Uchovávání a skladování
Originální obal z lepenky chrání výrobek před špínou a UV zářením. Musí se dbát na to, 
aby byl výrobek uchováván v suchých, co možná nejlépe větraných prostorách, chráněn 
před extrémními teplotami a stykem s kapalinami či UV zářením! Dále dbejte na to, aby 
integrální ochranná přilba Protos® nebyla skladována stlačená!

7. Příslušenství a náhradní díly
– Chránič sluchu s třmenem (č. zb.: 204067)
– Protihluková sluchátka (č. zb.: 204058)
– Polstrovaný chránič sluchu (č. zb.: 204062)
– Obličejový štít (č. zb.: 204063 (F39), č. zb.: 204064 (G16), č. zb.: 204071 (obličejový štít čirý))
– Sada Klima-AIR (č. zb.: 204060)
– Čelenka Klima-AIR (č. zb.: 204070)
– Podbradní pásek Maclip (č. zb.: 204043 pro EN 397 & EN 1078)
– Chránič krku (č. zb.: 204065)
– Ochranné brýle (č. zb.: 204090 – průhledné, šedé – zrcadlové, oranžové, žluté)
– Optická vložka (č. zb.: 204094)
– Rameno třmenu (č. zb.: 204057)
– Izolační vložka chrániče sluchu (č. zb.: 204059)
– �Pro komunikační systémy 3M™ Peltor™ (č. zb.: 203019)
– Lampa Maclip Light (č. zb.: 204074/204078)
– Lampička Maclip Light mini (č. zb.: 204044)
– Komunikační systém BT-COM (č. zb.: 205200)

Z důvodu zajištění funkčnosti a bezpečnosti lze používat jen originální integrální náhradní 
díly Protos®.

8. Dodatečné nároky – požadavky na kvalitu
Integrální ochranná přilba Protos® odolá i velmi nízkým teplotám (-30 °C).

9. Přeprava
Integrální ochrannou přilbu Protos® přepravujte v dodané krabici, popřípadě v ochranném 
látkovém sáčku. Během přepravy zamezte styku s kapalinou, vysokým teplotám nebo 



UV záření (např. přímému slunečnímu světlu i dennímu světlu před nebo za skleněnými 
tabulemi).

10. Zabránit poškozením
Zamezte styku integrální ochranné přilby Protos® a jejich součástí se špičatými nebo 
ostrými předměty (řetěz motorové pily, kovové nástroje atd.), jakož i styku s agresivními 
látkami jako jsou kyseliny, oleje, rozpouštědla, motorová paliva apod., aby se zabránilo 
poškození materiálu. Nepřipevňujte lepící pásky nebo samolepící etikety, nenanášejte 
barvu ani lepidlo – mohlo by to snížit ochrannou funkci!

11. Životnost
Integrální ochranné přilby Protos® lze používat od vyraženého data výroby maximálně 5 
let. Bezpodmínečně je včas vyměňte!

12. Kdy se už nesmí integrální ochranná přilba Protos®? 
U integrální ochranné přilby Protos® a jejich součástí je třeba před každým použitím 
zkontrolovat viditelné závady (tvorbu trhlin, změnu barvy atd.). Po zátěži (např. v případě 
pádu nebo úderu) se musí integrální ochranná přilba Protos® a/nebo její součásti 
okamžitě vyměnit, a to i tehdy, není-li poškození zvnějšku vidět. Jakákoli změna výrobku 
a jeho příslušenství (např. umístění vývrtů ve skořepině přilby) může mít negativní vliv na 
ochranný účinek a nesmí se proto na tomto výrobku provádět!

13. Označení
Tato integrální ochranná přilba Protos® splňuje tuto Směrnici ES Směrnice 
ES 89/686/EHP

Materiál skořepiny přilby
ABS: akrylnitril-butadienstyrol, recyklovatelný
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